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CARACTERISTICI TEHNICE 7

PROBLEME TEHNICE 7 Declarim pe propria responsabilitate ci emititorul-receptor tip CB

CUM SE TRANSMITE SAU RECEPTIONEAZA UN MESAJ 7

GLOSAR DE TERMENI 8 Marca: PRESIDENT

TABELUL DE FRECVENTE 8-10 Model: JOHNSON I1

Fabricat in PRC

este in conformitatecu dispozitiile Directivei 1999/5/CE (Articolul 3) adaptata la
legislatia national3, i cu urmitoarele standarde Europene:

EN 300 135-2:v1.1.1 (2000)
EN 300 433-2:v1.1.2 (2000)
EN 301 489-13: v1.2.1 (2002)
EN 60215 (1996)

Balaruc, 02.05.2006
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Bine ati venit in lumea noii generati de emitdtoare-
receptoare civile (CB). Noua gama PRESIDENT va faciliteazd
accesul la echipamentele de top in domeniul CB.

Prin folosirea de tehnologii de ultimd ord , care garanteazd
calitate fara precedent , PRESIDENT JOHNSON II ASC este
un nou pas in comunicatiile personale si este cea mai buna
alegere in ceea ce-i priveste pe utilizatorii de emitdtoare-
receptoare in banda civild (CB). Pentru a va asigura ca folosit
la maxim echipamentul Dvs, vd recomandam sa parcurgeti in
totalitate manualul de utilizare inaintea instaldrii.

A) INSTALAREA

1) UNDE SI CUM SE INSTALEAZA DISPOZITIVUL DE
EMISIE - RECEPTIE CB

a) Alegeti o locatie potrivita pentru o utilizare simpla si practica a
emitatorului-receptor CB

b) Radio-emitatorul mobil nu trebuie sa interfereze cu comenzile
conducatorului auto sau cu pasagerii vehicolului
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c)Asigurati-va ca iesirile diferitelor cabluri (alimentarea, antena,
accesorii etc.) nu incomodeaza sub nici o forma conducerea
normala a autovehicolului.
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Banda de frecventa si puterea de transmisie trebuie sa corespunda cu configuratia autorizata in tara in care este utilizat aparatul.



MUFA INTRARE MICROFON CU 6 PINI

1
2.
3
4.
5.
6.
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MODULATIE
RX
X
MASA
ALIMENTARE

U

d) Pentru montaj , folositi suportul (1) si fixati-l cu ajutorul
suruburilor (2) incluse (diametrul orificiilor 3,2 mm). Asigurati-va
cd nu distrugeti sistemul electric al vehiculului in timpul montajului.
e) Alegeti un spatiu adecvat instaldrii suportului de microfon si
asigurati-va ca, cordonul acestuia sa nu interfereze cu comenzile
vehicolului.

Negru
(=) S

Rosu #

2) INSTALAREA ANTENEI

a) Alegerea antenei:

- Pentru emitatoarele-receptoare tip CB cu cat antena este mai
lungd cu atat se vor putea obtine rezultate mai bune. Dealerul va
va putea ajuta in privinta achizitiondrii unei antene.

b) Antena mobila :

Trebuie instalatd pe autovehicol in zona cu cea mai intinsa
suprafata metalica (pland) cat mai departe de parbriz i paravant.



- Daca exista deja o antena radio instalata, antena CB trebuie sa
fie mai Tnaltd decat aceasta.
- Exista doua tipuri de antene: preajustate si ajustabile.

Antenele preajustate se folosesc pentru suprafete intinse (ex:
plafonul masinii )

Antenele ajustabile care ofera o raza mult mai mare de actiune se
pot folosi pe suprafete plane mai mici (vezi pagina 3, cap 5
Ajustarea Raportului de Unda Stationara SWR) .

- Pentru antenele care necesita perforare pentru montaj va fi
nevoie de un contact foarte bun intre antend si suprafata de
montaj. Pentru a obtine o conexiune cat mai buna, zgariati usor
suprafata de contact unde va fi fixat surubul de prindere si inelul
de reglaj.

- Atasati cu atentie cablul pentru a nu fi perforat sau presat
deoarece exista riscul de scurt circuit.

- Conectati antena (B)

c) Antena fixa:

- Antena fixa trebuie instalata intr-un spatiu cat mai deschis. Daca
se instaleazd pe un stalp atunci instalarea trebui facuta in
conformitate cu legile in vigoare. Cereti sfatul unui profesionist.

Toate antenele si  accesorile PRESIDENT sunt fabricate la
standarde de calitate pentru a oferi maximum de eficientd oricarui
radio-emitator de tip CB.

RAZA DE ACTIUNE iN FUNCTIE DE POZITIE

TABEL DE FRECVENTE PENTRU PL

NR. CANAL FRECVENTA NR. CANAL FRECVENTA
N° du canal Fréquences N° du canal Fréquences
N¢ Canal Frecuencia N¢ Canal Frecuencia
Channel Frequency Channel Frequency
Kanal Frequenzens Kanal Frequenzens

1 26,960 21 27210

2 26,970 22 27220

3 26,980 23 27250

4 27,000 24 27 230

5 27,010 25 27 240

6 27,020 26 27 260

7 27,030 27 27,270

8 27,050 28 27,280

@ 27,060 29 27 290

10 27,070 30 27,300

11 27,080 31 27,310

12 27,100 32 27320

13 27,110 33 27,330

14 27,120 34 27 340

15 27,130 35 27 350

16 27,150 36 27,360

17 27,160 37 27 370

18 27,170 38 27380

19 27,180 39 27,390

20 27,200 40 27 A00




TABEL DE FRECVENTA PENTRU d

NR. CANAL FRECVENTA NR. CANAL FRECVENTA
N° du canal Fréquences N° du canal Fréquences
N¢ Canal Frecuencia N¢ Canal Frecuencia
Channel Frequency Channel Frequency
Kanal Frequenzens Kandl Frequenzens
41 26,565 61 26,765
42 26,575 62 26,775
43 26,585 63 26,785
44 26,595 64 26,795
45 26,605 &5 26,805
45 26,615 &b 26,815
47 26,625 &7 26,825
48 26,635 68 26,835
49 26,645 &9 26,845
80 26,655 70 26,855
51 26,665 71 26,865
52 26,675 72 26,875
53 26,685 73 26,885
54 26,695 74 26,895
55 26,705 75 26,905
56 26,715 76 26915
57 26,725 77 26,925
58 26,735 78 26,935
59 26,745 79 26,945
&0 26,755 80 26,955

3) ALIMENTAREA:

Emitatorul receptor PRESIDENT JOHNSON II ASC este dotat cu un
sistem de protectie pentru inversiunile de polaritate. Totugi, este
indicat sa verificati conexiunile de alimentare. Echipamentul Dvs.
trebuie alimentat la o sursa de curent continuu de 12 volti (A).

In momentul de fata majoritatea autoturismelor si camioanelor nu
au contact cu pamantul. Se poate controla acest lucru verificand
dacd terminalul (-) de la baterie este conectat la blocul motor sau
la sasiul maginii. In caz contrar, consultati vanzatorul .

ATENTIE : Camioanele poseda in general 2 baterii si o instalatie
electrica pe 24 de volti, caz in care este necesard instalarea unui
convertor de 12/24 de volti ( tip CV 24/12 PRESIDENT ) pe
circuitul electric. Urmatoarele operatiuni trebuie realizate cu cablul
de alimentare deconectat de la echipament :

a) Asigurati-va ca bateria este pe 12 volt;.

b) Localizati terminalele negativ si pozitiv ale bateriei ( + este rosu
; — este negru ).In situatia extinderii cablului folositi acelasi tip de
cablu sau unul mai bun.

c) Este necesar sa conectati emitatorul-receptor CB la o sursa (+)
si (-) permanenta. Va sfatuim sa conectati cablul de alimentare
direct la baterie ( conectarea la cablurile de alimentare al radio-
casetofonului auto poate crea interferente)

. o %1

-
Conectat la bn_)h"‘ & o Contectat la

demaror " sasin

d) Conectati cablul rosu ( + ) la borna pozitiva a bateriei si cablul
negru (=) la borna negativa a bateriei.



e) Conectati cablul de alimentare la radio-emitatorul CB.

ATENTIE: Niciodata nu inlocuiti siguranta fuzibila (2 A ) cu una
de o alta valoare.

4) OPERATII DE BAZA CARE SUNT NECESARE
INAINTEA U:I'ILIZKRII ECHIPAMENTULUI PENTRU
PRIMA DATA ( fara sa emiteti si fara sa fi folosit
microfonul PTT ,apasa pentru a vorbi”):

a) Conectati microfonul

b) Verificati conexiunile antenei

c) Porniti dispozitivul rotind butonul VOLUME (1) in sensul acelor
de ceas.

d) Rotiti butonul SQUELCH (2) la minimum (Pozitia M). Ajustati
volumul la un nivel confortabil.

e) Selectati Canalul 20 folosind butoanele UP / DN de pe microfon
sau rotind butonul aflat pe panoul frontal.

5) AJUSTAREA RAPORTULUI DE UNDA STATIONARA
(R.U.S/SWR):

ATENTIE: Aceasta operatiune trebuie efectuatd cand folositi
dispozitivul pentru prima datd (sau cand schimbati pozitia
antenei).Ajustarea trebuie facuta intr-o zona fara obstacole folosind
un dispozitiv de masurare a undei stationare (R.U.S.) model SWR 1
sau SWR 2.

Ajustarea folosind un dispozitiv de masurare a undei
stationare (R.U.S.) model TOS 1 sau TOS 2:

a) Conectarea dispozitivului de masurare R.U.S.

- Conectati dispozitivul de masurare R.U.S. intre radio-emitatorul
CB si antena cat mai aproape de radio-emitdtorul CB ( folositi
maximum 40 de cm de cablu , tip PRESIDENT CA 2C)

b) Ajustarea dispozitivului de masurare R.U.S.:
-Setati remitatorul-receptor CB pe canalul 20.

LS ]

TABEL DE FRECVENTA PENTRU d

NR. CANAL FRECVENTA NR. CANAL FRECVENTA
N° du canal Fréquences N° du canal Fréquences
N? Canal Frecuencia N® Canal Frecuencia
Channel Frequency Channel Frequency

Kanal Frequenzens Kanal Frequenzens

1 26,965 21 27,215

2 26,975 22 27,225

3 26,985 23 27,255

4 27,005 24 27235

5 27,015 25 27,245

e} 27,025 26 27 265

7 27,035 27 27,275

8 27,055 28 27,285

9 27,065 29 27,295

10 27,075 30 27,305

11 27,085 31 27315

12 27,105 32 27,325

13 27,115 33 27 335

14 27,125 34 27,345

15 27,135 35 27 355

16 27,155 36 27 365

17 27,165 37 27,375

18 27,175 38 27,385

19 27,185 39 27.395

20 27,205 40 27 A05




TABEL DE FRECVENTA PENTRU U (ENG)

NR. CANAL FRECVENTA NR. CANAL FRECVENTA

N° du canal Fréquences N° du candl Fréquences
N¢ Canal Frecuencia N¢ Canal Frecuencia
Channel Frequency Channel Frequency
Kanal Frequenzens Kandl Frequenzens

1 27 60125 21 2780125

2 2761125 22 2781125

3 27 62125 23 2782125

4 27 63125 24 2783125

5 27 64125 25 2784125

o} 27 65125 26 2785125

7 27 66125 27 2786125

8 27 67125 28 2787125

9 27 68125 29 2788125

10 27 69125 30 2789125

11 27,70125 31 2790125

12 2771125 32 2791125

13 2772125 33 2792125

14 27,73125 34 2793125

15 2774125 35 2794125

16 27,75125 36 2795125

17 2776125 37 2796125

18 2777125 38 2797125

19 27,78125 39 2798125

20 27.79125 40 2799125

-Setati butonul dispozitivului de masurare al R.U.S. pe pozitia CAL
sau FWD(calibrare)

- Apasati butonul PTT de pe microfon pentru a emite.

- Aduceti acul la simbolul ¥ cu ajutorul butonului de calibrare.

- Schimbati butonul la pozitia SWR (citirea valorii R.U.S.). Valoarea
afisata de acul dispozitivului de masurare trebuie sa fie cat mai
apropiata de valoarea 1. In caz contrar reajustati antena pana
obtineti o valoare cat mai apropiata de 1. (O valoare intre 1 si 1.8
este considerata a fi acceptabild )

- Va fi necesar sa recalibrati dupa fiecare reajustare a antenei.

ATENTIE:

Pentru a evita pierderile si atenuarile din cablurile de legatura intre
aparat si accesorii, PRESIDENT va recomanda folosirea unor cabluri
cu lungimea mai mica de 3m

Dupa realizarea procedurilor de mai sus radio-emitatorul CB este
pregatit pentru utilizare.

B) _ INSRUCTIUNI PENTRU
EMITATORULUI-RECEPTOR TIP CB :

UTILIZAREA

1) PORNIRE/OPRIRE — VOLUM

a) pentru a porni dispozitivul rotiti butonul (1) in sesul acelor de
ceas.

b) pentru a mari volumul rotiti acelasi buton progresiv in sensul
acelor de ceas.

2) ASC/SQUELCH ( Sistemul de reducere a zgomotului ):

Suprima zgomotele nedorite de fond atunci cand nu se realizeaza
convorbiri.

Circuitul automat de reducere a zgomotului nu afecteaza sunetul
sau puterea dispozitivului ci oferd un grad sporit de fidelitate.

a) ASC ( Sistemul automat de reducere a zgomotului ) —
Patent mondial exclusiv al PRESIDENT ELECTRONICS



X : Transmitator
Rotiti butonul (2) in sens opus acelor de ceas pana la pozitia ASC. UHF Frecventa Ultra Inalta
Simbolul ASC va fi afisat pe ecranul dispozitivului. UsB Banda Laterala Inalta

Nu este necesara ajustarea dispozitivului si incercarea de a obtine
un sunet mai clar atata timp cat aceastd functie este activata.
Totusi sistemul automat poate fi dezactivat regland butonul (2) in
sensul acelor de ceas.In acest caz sistemul de reglare manuald a
sunetului devine activ iar simbolul ASC dispare de pe ecranul
aparatului.

. . NR. CANAL FRECVENTA NR. CANAL FRECVENTA
b) Sistemul manual de reducere a zgomotului

N° du canal Fréquences N° du canal Fréquences
Rotiti butonul SQUELCH in sensul acelor de ceas pand cand N° Canal Frecuencia N® Canal Frecuencia
2 G 2 Ty Channel Frequency Channel Frequency

mare precizie, atunci cand butonul este rotit la nivelul maxim
numai semnalele cele mai puternice vor fi receptionate. ! 26965 MHz 21 27215 MHz
2 26,975 MHz 22 27,225 MHz
3) AFISAJUL 3 26,985 MHz 23 27 255 MHz
4 27,005 MHz 24 27 235 MHz
Ecranul LCD permite afisarea tuturor functiilor: 5 27.015 MHz 25 27 245 MHz
e} 27,025 MHz 26 27 265 MHz
SCAN AM FM +soss SEE g SEEQ EMG MEM 7 27,035 MHz 27 27,275 MHz
HI-CUT ASCDW _ o= ' , IF 8 27,055 MHz 28 27 285 MHz
NB/ANLUK sm=== YoV VoV _ 0 27,065 MHz 2 27,295 MHz

i 4

LECA,L T ‘ , ' ’ L' L,' 10 27,075 MHz 30 27,305 MHz
eemmmmensnes ol any LILJ N 27,085 MHz 31 27.315 MHz
12 27,105 MHz 32 27,325 MHz
13 27115 MHz 33 27 335 MHz
Indica emisia L 14 27,125 MHz 34 27,345 MHz
“ﬁ?” :unctlaldfe scanare activata dul AM 15 27,135 MHz 3 27,355 MHz
o Aparaiul f“”ct'_oneaz‘f,‘ i ma dul oM 16 27.155 MHz 36 27,365 MHz
Priga HaraRal Tunelanesag iy mody 17 27,165 MHz 37 27,375 Mz
o I;l_ltru HII‘CUT aCt'Vgt 4 r 18 27.175 MHz 38 27,385 MHz
iy Sl.siemu| %L;;O?at eure,j uce;e a zglomotu ui - T 7 785 Mz 5 37 395 Mz
istemu e urmarire a 2 canale concomiten po: Ty g 27 405 Wi

NB/ANL Filtrare zgomot si interferente (in FM doar NB )

VHF

TABEL DE FRECVENTE PENTRU

Frecventa Foarte Inalta

EU/E/EC /U (CEPD




- Verificati dacda modul de lucru AM/FM este acelasi cu al
corespondentului Dvs.

- Apasati butonul PTT “Apasa pentru a vorbi” si anuntati
mesajul ,Atentie statii, testare emisie” in acest mod veti
face posibila testarea claritatii si puterea semnalului.

- Eliberati butonul PTT si asteptati un raspuns. Ar trebui sa
obtineti un raspuns de genul: “Semnal puternic si clar *

Daca utilizati un canal comun de strigare (19,27) si ati deschis o
discutie cu cineva, se obisnuieste sa se aleaga un alt canal pentru
a nu fi blocat canalul de strigare.

G) GLOSAR DE TERMENI

Alfabetul International Fonetic

A Alpha H Hotel P Papa W  Whiskey

B Bravo I India Q Quebec Y Yankee

C Charlie J Juliett R Romeo Z Zulu

D Delta L Lima S Sierra

E Echo M Mike T Tango

F Foxiroft N November U  Uniform

G Golf O Oscar VvV Victor
VOCABULAR TEHNIC

AM { Modulatie in Amplitudine

CB ! Banda de comunicatii radio civile

CH : Canal

cw : Unda continua

DX 4 Comunicatie la mare distanta

DW : Urmarire duala

FM ! Modulatie in Frecventa

GMT j Timpul de referinta Greenwich

HF ! Frecventd inalta

LF : Frecventa joasa

LSB : Banda inferioara

RX : Receptor

SSB i Banda laterala unica

RUS/SWR : Raport de unda stationara

sw : Unda scurta

LOCAL Ajustare automata a functiei RF GAIN

UK Indica configuratia pentru Marea Britanie vezi pag. 12
EMG  Canalul de urgentd 19 sau 9 de la butonul CH19/9

MEM Functia de memorie activat
[d Tasta pentru functii activaté (selectia benzilor de frecventd)

CIC) Indics numarul canalul ales.
88 Indics configuratia selectata.

4) SELECTORUL DE CANALE: prin tastele 4 si ¥ pe
panoul frontal si tastele UP si DN de pe microfon.

Aceste butoane permit defilarea in sus sau jos prin canale. Un
sunet ,Beep” se va auzi de fiecare data cand un anumit canal va fi
schimbat (doar daca functia Beep este activata, vezi paragraful 5).

5) BUTONUL CH19/9 ~ BEEP
FUNCTIA CH19/9 - apasare scurta

Canalele 19 si 9 sunt automat activate la apasarea scurta a acestui
buton. La prima apasare se va activa Canalul 19 si simbolul EMG
va fi afisat pe ecran. O a doua apasare va activa canalul 9 si
simbolul EMG va fi in continuare pe ecran.O a trei apasare va duce
la dezactivarea acestei functii si disparitia EMG de pe ecran

FUNCTIA BEEP — apasare lunga

O apasare mai lunga (mai mult de 1 sec) a butonului activeaza
functia Beep, pe ecran ,bP on” va apdrea temporar pe
ecran.Pentru dezactivare se apasa butonul pt 1 sec iar pe ecran va
aparea scurt simbolul ,,bP oF”.

6) FUNCTIILE HI-CUT ~ DW ~ M3

HI-CUT apasare scurta



Reduce interferentele la frecvente inalte. Folosirea acestei functii
depinde de conditiile de receptie.

Apadsati tasta scurt iar simbolul ,HI-CUT” va apdrea pe ecran.
Pentru oprire apasati acelasi buton iar simbolul ,HI-CUT” va
disparea de pe ecran.

DW apdsare mai lunga

O apasare mai lunga de 1s va activa functia Dual Watch .
Aceasta functie vd permite sa urmdriti Canalul 19 sau 9
concomitent cu canalul pe care il folositi la un moment dat.

O noud apasare lunga activeaza functia DW intre canalul 19 si
canalul utilizat la momentul respectiv. Simbolul “DW” apare pe
ecran.0 noud apasare va activa functia intre canalul 9 si canalul
utilizat la momentul respectiv. Numarul canalului selectat si
numarul canalului 19 sau 9 apar concomitent pe ecran,alaturi
simbolul EMG . Canalul selectat poate fi modificat pe perioada cat
functia Dual Watch este activata. Aceasta functie poate dezactivata
si prin apasarea butoanelor PTT ,apasa pentru a vorbi”,
CH19/9 sau SCAN

M3 (vezi paragraful 9)

7) FUNCTIILE NB/ANL ~ SCAN ~ M2

NB/ANL (apdsare scurtd)

Functie pentru filtrarea zgomotului strident si a anumitor
interferente. O apdsare activeaza filtrele si simbolul NB/ANL
apare pe ecran.

In modul FM doar filtrul NB se activeaza.

SCAN (apasare lunga)

Scanarea canalelor

D) PROBLEME

1) DISPOZITIVUL DVS DE EMISIE RECEPTIE DE TIP "CB”
NU EMITE SAU TRANSMISIA ESTE DE SLABA CALITATE:

- Verificati daca antena este conectata corect si RUS (SWR) este
corect ajustat
- Verificati daca microfonul este conectat corect.

2) DISPOZITIVUL DVS DE EMISIE RECEPTIE DE TIP “CB”
NU RECEPTIONEAZA SAU RECEPTIA E DE SLABA CALITATE:

- Verificati daca functia LOCAL este dezactivata.

- Verificati daca butonul "SQUELCH” este corect ajustat.

- Verificati daca butonul de volum este ajustat la un nivel
acceptabil.

- Verificati daca microfonul este conectat.

- Verificati dacd antena este conectatd si RUS (SWR) este
corect ajustat

- Verificati daca Dvs si corespondentul Dvs. folositi aceeasi
banda de modulatie

3) DISPOZITIVUL NU PORNESTE:
- Verificati cablul de alimentare

- Verificati cablurile de conectare
- Verificati siguranta fuzibila

E)CUM SE TRANSMITE SAU RECEP‘[IONEAZE\
UN MESAJ:

- Alegeti un canal (19, 27)



C) CARACTERISTICI TEHNICE:

1) GENERAL
Canale
Modulatii

Frecventa
Impedantd antena

Alimentare
Dimensiuni (mm)
Greutate
Accesorii

2) EMISIE

Variatie frecventa emisie
Putere

Interferenta emisie

Viteza raspuns audio

Putere emisa in canalul adiacent
Sensibilitate microfon

Pierdere

Distorsiune semnal modulat

3) RECEPTIE

Sensibilitate la 20dB sin.

Raspuns in frecventa
Selectivitatea canalului adiacent
Putere audio maxima

Sensibilitate dispozitiv red. zgomot

Rata de suprimare a frecventei
Rata de supr. a frecventei interm.

Pierdere

40

AM/FM

de la 26,965 Mhz la 27,405
Mhz

50 Ohmi

13,2

Volti

170 (L) x 150 (1) x 52 (g)
1Kg

microfon cu suport

suport de montare, suruburi,

cablu de
alimentare.

+/-

300Hz

4 WFM

1WAM

inferioara la 4nW (-54 dBm)
300 Hz la 3 Khz in AM/FM
sub 20 W

3.0mv

2 A (cu modulatie)

1,80%

0,4 uVv - 113dBm (AM/FM)
300 Hz la 3 Khz in AM/FM
60 dB

3w

minim 0,2 pV - 120 dBm
maxim 1 mV - 47 dBm
60dB

70 dB

400mA nominal/1000mA
maxim

Activarea functiei SCAN realizeaza scanarea canalelor ascendent.
Simbolul SCAN este afisat pe ecran. Scanarea se opreste atunci
cand un canal cu semnal este detectat.Functia de scanare se reia
automat dupa 3 secunde de la oprirea emisiei. Scanarea se reia
ascendent la apasarea tastei & sau UP pe microfon si in sens
invers prin apasarea butonului '¥ sau DN pe microfon.

Scanarea memoriilor
In sensul activarii acestei functii:
a) Apasati tasta MEM pe perioada scanarii. Simbolul ,MEM” este

afisat pe ecran. Aparatul scaneaza memoriile active M1, M2, M3,
si canalele 19 si 9.

b) Apésati tasta SCAN in timpul scandrii memoriilor. Simbolul
+~SCAN" este afigat. Aparatul scaneaza memoriile active M1, M2,
M3, si canalele 19 si 9.

Pentru functia M2 vezi paragraful 9.
8) FUNCTIILE AM/FM ~ LOCAL ~ M1
AM/FM apasare scurta

Acest buton permite selectarea modului de lucru din AM in FM.
Modul de lucru trebuie sa corespunda cu cel al corespondentului
Dvs.

Modulatie in Amplitudine (AM) se foloseste pentru comunicatii in
locuri unde sunt obstacole si pentru distante mai lungi.

Modulatie in Frecventd (FM) se foloseste pentru comunicatii in
zonele predominant plane si ofera o calitate mai buna a
comunicatiilor.

AM/FM a 2-a functie (doar in configuratia U)



Permite alternanta frecventei benzilor CEPT si ENG in configuratia
U. Cand frecventa in banda ENG este selectatad ,UK" este afisat pe
ecran.

LOCAL (apasare lunga)

Permite ajustarea automatd a automata a functiei RF GAIN pentru
comunicatii la distantd scurta. Simbolul ,,LOCAL” este afisat pe
ecran.

Pentru M1 vezi paragarful 9.
9) FUNCTIILE MEM~F
MEM

Pot fi memorate 3 canale cu urmatorii parametri :
AM (cu exceptia configuratiilor EC si U) sau FM; LOCAL; NB/ANL;
HICUT (si CEPT/ENG in configuratia U).

Pentru memorare:

-apasati scurt MEM, simbolul ,MEM” va clipi pe ecran.

-apasati timp de 1 sec. pe M1, M2 sau M3. ,MEM" este afisat
continuu. Canalul a fost memorat.

Pentru a alege 0 memorie:

-apasati scurt pe MEM. Simbolul ,,MEM” va clipi pe ecran.
-apasati scurt pe M1, M2, sau M3.

- ,MEM” este afisat continuu.Canalul memorat este activ.

Pentru a sterge o memorie:
- Opriti aparatul

- Mentineti apasat M1, M2 sau M3 si porniti aparatul.
- Memoria selectata este stearsa.

F

Selectia benzilor de frecventa (configuratia E, d, EU, EC, U, PL )
Benzile de frecventa trebuie alese in concordantd cu tara in care
veti folosi aparatul de emisie-receptie. Nu folositi altd
configuratie.Anumite tari au restrictii i pentru operare aveti nevoie
de o licenta. A se vedea tabelul de la pagina 12.

Cum se procedeaza:

- Tnchideti aparatul

- apasati si mentineti apdsat tasta F si concomitent porniti
aparatul. Simbolul “F” va clipi pe ecran alaturi de simbolul
corespunzator configuratiei.

- pentru schimbarea configuratiei, folositi tastele A/¥ de pe
panoul central si UP/DN de pe microfon.

- cand configuratia este selectata , apasati F timp de 1 sec .
Simbolul F si litera corespunzatoare configuratiei sunt
afisate continuu pe ecran. Confirmarea selectiei se face prin
oprirea si pornirea emitatorului.

A se vedea tabelul de la pagina 12
10) Intrarea pentru microfon cu 6 pini
Aceasta intrare se gaseste pe panoul frontal, fiind astfel mai usor
ca aparatul sa fie instalat in bord. Vezi diagrama de cablare de la
pagina 11.
11) PTT (,,Apasa pentru a vorbi”)

Apasati acest buton pentru a transmite mesaje si eliberati-l pentru
a putea asculta comunicarile interlocutorilor.

A) TERMINAL DE ALIMENTARE (13,2 V)
B) CONECTORUL PENTRU ANTENA (SO-239)
C) MUFA PENTRU DIFUZOR EXTERN (8 Q, @ 3,5 mm).



